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माननीय Ûयायमूित[ सुĮी èवण[ कांता शमा[  

िनण[य 

Ûया. èवण[ कांता शमा[ 

1. अपीलाथȸ Ʈारा दंड ĤǑĐया संǑहता, 1973 (दं.Ĥ.सं.) कȧ धारा 482 के 

सहपǑठत धारा 374 के तहत वत[मान अपील दायर कȧ गई है, ǔजसमɅ सğ 

मामला संÉया 124/07, ǔजसके तहत अपीलाथȸ को भारतीय दंड संǑहता, 1860 

("भा.दं.सं.") कȧ धारा 399/402 और आयुध अिधिनयम, 1959 कȧ धारा 25 
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के तहत दंडनीय अपराधɉ के िलए दोषी ठहराया गया है, मɅ ǒवƮान अितǐरƠ 

सğ Ûयायाधीश-01, दǔ¢ण, पǑटयाला हाउस कोट[, नई Ǒदãली Ʈारा पाǐरत 

Ǒदनांक 19.03.2009 के आ¢ेǒपत िनण[य और Ǒदनांक 30.03.2009 के दंडादेश 

को अपाèत करने कȧ मांग कȧ गई है। 

2. ǔजन तØयɉ के आधार पर वत[मान Ĥाथिमकȧ दज[ कȧ गई थी, व ेहɇ Ǒक 

Ǒदनांक 11-07-2007 को उप िनरȣ¢क के.सी. कौिशक अÛय कम[चाǐरयɉ के साथ 

ǔजसमɅ हेड कॉÛèटेबल Ĥीतम िसहं, कॉÛèटेबल राम सरन और कॉÛèटेबल माज 

अहमद शािमल थे, गæत Ôयूटȣ पर थे और बाद मɅ उनके साथ कॉÛèटेबल देव 

लगन भी शािमल हो गए। उप.िन. के.सी. कौिशक को एक गुƯ सूचना िमली थी 

Ǒक एमसीडȣ/एसीसी पाक[ , पंचशील पाक[  मɅ 5-6 बदमाश Ǒकसी वारदात को 

अंजाम देने कȧ Ǒफराक मɅ बैठे हɇ। इसकȧ सूचना थानाÚय¢, पुिलस थाना 

मालवीय नगर को टेलीफोन पर दȣ गई। 4-5 राहगीरɉ स े छापमेारȣ दल मɅ 

शािमल होने का अनुरोध Ǒकया गया, लǑेकन व ेशािमल नहȣं हुए और अपना 

नाम-पता बताये बगैर चले गये। इसके बाद, उप.िन. केसी कौिशक छापेमारȣ 

टȣम के साथ रात करȣब 10 बजे एमसीडȣ/एसीसी पाक[  के पास पचंशील पाक[  

के पास बदरपुर सǒव[स लेन पहंुचे। उप.िन. के.सी. कौिशक ने छापेमारȣ दल को 

सावधानीपूव[क दǔ¢ण पǔƱम कोने मɅ जाने का िनदȶश Ǒदया था और हे.का.ं 

Ĥीतम िसहं ने अिभयुƠ åयǒƠयɉ कȧ बातचीत सनुी और उÛहɅ सिूचत Ǒकया Ǒक 

पांच अिभयुƠ åयǒƠ बैठे थे, जबǑक एक के हाथ मɅ एक देशी ǐरवॉãवर थी। 
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उÛहɉने आगे खुलासा Ǒकया Ǒक व े एक-दसूरे स े Ǒकसी सभरवाल के गाड[ को 

बांधने और Ǒफर कोठȤ मɅ रखा कȧमती सामान ल ेजाने के बारे मɅ बात कर रहे 

थे। व ेयह भी कह रहे थे Ǒक अगर Ǒकसी ने शोर मचाया तो व ेगोली चला 

दɅगे। इसके बाद, छापेमारȣ टȣम ने अिभयुƠɉ को घेर िलया, लǑेकन वे अलग-

अलग Ǒदशा मɅ भागने लगे। ओमकार, सखुपाल, सनुील और सूरज नामक चार 

अिभयुƠɉ को काबू कर िलया गया। अिभयुƠ सखुपाल के पास स ेलोड कȧ गई 

एक देशी ǐरवाãवर बरामद कȧ गई। अिभयुƠ सनुील के पास से एक बटनदार 

चाकू बरामद Ǒकया गया। अिभयुƠ सनुील के पास से एक रैǔÈसन बगै भी 

बरामद Ǒकया गया ǔजसमɅ 2.5 मीटर लंबी Üलाǔèटक कȧ रèसी और एक काले 

रंग का कपड़ा था। अिभयुƠ ओमकार के पास से एक चाकू बरामद Ǒकया गया 

था, लǑेकन पांचवां अिभयुƠ फरार हो गया था, ǔजसे पुिलस िगरÝतार नहȣं कर 

सकȧ थी। इसके बाद जांच कȧ गई। आयुध अिधिनयम कȧ धारा 25 के 

सहपǑठत भा.दं.स.ं कȧ धारा 399/402 के तहत दंडनीय अपराधɉ के िलए 

आरोप पğ तैयार Ǒकया गया था और उपरोƠ चार अिभयुƠɉ के ǔखलाफ आरोप 

ǒवरिचत Ǒकए गए थे। आ¢ेǒपत िनण[य के माÚयम स,े चार अिभयुƠɉ को 

भा.दं.स.ं कȧ धारा 399/402 के साथ-साथ आयुध अिधिनयम कȧ धारा 25 के 

तहत दंडनीय अपराध करने के िलए दोषी ठहराया गया था। अिभयोजन प¢ कȧ 

कहानी के अनुसार, अिभयुƠ सूरज के पास से कोई हिथयार बरामद नहȣं हुआ, 

हालांǑक, उस ेआयुध अिधिनयम कȧ धारा 25 के तहत दंडनीय अपराध के िलए 

दोषी ठहराया गया था। 
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3. अिभयुƠ/अपीलाथȸ के ǒवƮान अिधवƠा Ʈारा यह तक[  Ǒदया गया है Ǒक 

भा.दं.स.ं कȧ धारा 399/402 के आदेश के अनुसार, डकैती के अपराध को 

अंजाम देने के िलए आवæयक घटक कम से कम पांच या अिधक åयǒƠयɉ का 

सहयोजन है, जबǑक वत[मान मामल ेमɅ, केवल चार åयǒƠयɉ को िगरÝतार Ǒकया 

गया था, और पांचवɅ åयǒƠ को िगरÝतार नहȣं Ǒकया जा सकता था। यह भी 

कहा गया है Ǒक यह पाँचवाँ åयǒƠ कभी नहȣं खोजा जा सका और इसिलए, यह 

िनçकष[ िनकाला जा सकता है Ǒक ǒवचाराधीन अपराध को अजंाम देने के िलए 

कोई पाँचवाँ åयǒƠ मौजूद नहȣं था। यह भी तक[  Ǒदया गया है Ǒक अिभयुƠ 

åयǒƠ किथत तौर पर Ǒकसी सभरवाल के गाड[ को बांधकर उसके घर पर डकैती 

करने कȧ तैयारȣ कर रहे थे, हालांǑक इसकȧ कोई जांच नहȣं कȧ गई है Ǒक ऐसा 

कोई åयǒƠ या घर मौजूद है या नहȣं। आगे यह तक[  Ǒदया गया है Ǒक ǒवचारण 

Ûयायालय के अिभलेख के अवलोकन स ेयह भी पता चलता है Ǒक ǒवचारण के 

दौरान वत[मान अपीलाथȸ सǑहत अिभयुƠ åयǒƠयɉ को ǒविधक सहायता Ĥदान 

नहȣं कȧ गई थी। 

4. दसूरȣ ओर, राÏय के ǒवƮान अित.लो.अिभ. ने तक[  Ǒदया Ǒक अिभयुƠ 

åयǒƠयɉ को डकैती करने कȧ तयैारȣ के िलए सहȣ तरȣके से दोषी ठहराया गया 

है। यह भी कहा गया है Ǒक पांचवɅ अिभयुƠ का नाम Ĥकटȣकरण बयान मɅ 
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उǔãलǔखत है, हालांǑक, जब छापेमारȣ दल मौके पर पहंुचा तो उƠ åयǒƠ भाग 

गया था। 

5. दोनɉ प¢कारगण के तक[  सनेु जा चुके हɇ। मामल े के अिभलेखɉ का भी 

अवलोकन Ǒकया गया है। 

6. वत[मान मामल े मɅ, अिभयोजन प¢ का आरोप है Ǒक हेड कॉÛèटेबल 

Ĥीतम िसहं ने अिभयुƠ åयǒƠयɉ को सभरवाल नाम के åयǒƠ के गाड[ को 

बांधने के बाद उसके घर पर डकैती कȧ तयैारȣ करने और साǔजश रचते हुए 

सुना था। हालाँǑक, अिभलखे पर मौजदू सामĒी के अवलोकन से पता चलता है 

Ǒक न तो उस èथान कȧ पहचान कȧ गई थी जहाँ अिभयुƠ åयǒƠ किथत तौर 

पर अपराध करने कȧ तैयारȣ कर रहे थे और न हȣ जाँच के दौरान अिभयुƠɉ को 

इसके बारे मɅ बताने के िलए कहा गया था। यह अिभयोजन प¢ के मामले पर 

गंभीर संदेह पदैा करता है Ǒक Èया ऐसा åयǒƠ या घर वाèतव मɅ मौजूद था या 

आस-पास मɅ ǔèथत था या यहां तक Ǒक ǒवचाराधीन अपराध को अंजाम देने के 

िलए मौजूद था। 

7. अिभलखे के अवलोकन से यह भी पता चलता है Ǒक Ĥाथिमकȧ मɅ यह 

उãलेख Ǒकया गया है Ǒक वत[मान अपीलाथȸ सुनील कȧ तलाशी के दौरान, कपड़े 

के पांच काले माèक के साथ-साथ 2.5 मीटर कȧ Üलाǔèटक कȧ रèसी भी 

बरामद कȧ गई थी, हालांǑक, जांच अिधकारȣ कȧ गवाहȣ सǑहत Ûयायालय मɅ 

जांच Ǒकए गए सभी गवाहɉ कȧ गवाहȣ इस ǒबदं ु पर पूरȣ तरह से मौन है। 
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गवाहȣ मɅ यह कहȣं भी नहȣं कहा गया है Ǒक अपीलाथȸ सुनील के पास से 

रेǔÈसन बैग, माèक और Üलाǔèटक कȧ रèसी बरामद कȧ गई थी। हालांǑक बगै, 

Üलाǔèटक कȧ रèसी और माèक कȧ जÞती के संबंध मɅ फद[ मकबूजगी अिभलेख 

पर है, गवाहɉ ने न तो इसके बारे मɅ बात कȧ है और न हȣ उƠ मामल ेकȧ 

सामĒी को Ûयायालय के सम¢ पेश Ǒकया गया है या जांच अिधकारȣ सǑहत 

Ǒकसी भी गवाह Ʈारा पहचाना गया है। चंूǑक इसे Ûयायालय के सम¢ पशे नहȣं 

Ǒकया गया था और न हȣ गवाहɉ मɅ से Ǒकसी ने इसके बारे मɅ बात कȧ है, 

बावजदू इसके Ǒक यह अिभयुƠ åयǒƠयɉ के ǔखलाफ एक मह×वपूण[ सबूत है, 

इसने अिभयोजन प¢ के मामल ेको संǑदÊध बना Ǒदया है। जांच अिधकारȣ ने 

अपने बयान या Ĥाथिमकȧ मɅ, जहां पूरȣ काय[वाहȣ का उãलखे Ǒकया गया है, यह 

भी èपƴ नहȣं Ǒकया है Ǒक रèसी कȧ लंबाई 2.5 मीटर कैसे मापी गई थी, 

ǔजसका उãलेख जÞती £ापन मɅ Ǒकया गया है। उपरोƠ चचा[ से यह èपƴ हो 

जाता है Ǒक ǒवƮान ǒवचारण Ûयायालय साêय कȧ ǒववेचना करते समय उपरोƠ 

बातɉ पर Úयान देने मɅ ǒवफल रहा। 

8. वत[मान अपील पर िनण[य करते समय Ûयायालय ने यह भी ǑटÜपणी कȧ 

है Ǒक ǒवƮान ǒवचारण Ûयायालय वत[मान अिभयुƠ/आवदेक को Ĥभावी ǒविधक 

सहायता Ĥदान करने मɅ ǒवफल रहा। ǒवƮान ǒवचारण Ûयायालय के अिभलेख के 

अवलोकन स ेपता चलता है Ǒक वत[मान मामले मɅ कुल पाँच गवाहɉ से पूछताछ 

कȧ गई जो पुिलस गवाह थे। इस मामल ेमɅ Ǒकसी भी गवाह कȧ Ĥितपरȣ¢ा नहȣं 
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कȧ गई है और Ĥ×येक गवाह स ेमुÉय पछूताछ करने के बाद यह उãलखे Ǒकया 

गया है Ǒक: 

 अिभ.सा1 कॉÛèटेबल माज अहमद, 1168 एसडȣ, पुिलस थाना मालवीय 

नगर, एनडȣ 

 12.07.07 को मुझ े पीपी शखे सराय थाना मालवीय नगर मɅ 

कॉÛèटेबल के Ǿप मɅ तनैात Ǒकया गया था......        

                                  *** 

  

अिभयुƠ सनुील Ʈारा     । 

   शÛूय। अवसर Ǒदया गया।    ****** 

 

अिभ.सा2 हेड कॉÛèटेबल Ĥीतम िसंह, 186 एसडȣ, थाना बदरपरु, एनडȣ 

 12.07.07 को मझेु हेड कॉÛèटेबल के Ǿप मɅ पीपी शेख सराय 

थाना मालवीय नगर मɅ तैनात Ǒकया गया। उस Ǒदन, उप.िन. के.सी. 

कौिशक, कॉÛèटेबल माज अहमद, कॉÛèटेबल राम शरन और मɇ खुद 

गæत Ôयूटȣ पर थे…….        

              *** 

 

अिभयुƠ सनुील Ʈारा     । 

   शÛूय। अवसर Ǒदया गया।   

****** 

 

अिभ.सा3 हेड कॉÛèटेबल चरण िसंह, 1722 एसडȣ, थाना मालवीय नगर, 

एनडȣ 
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 12.07.07 को मझेु पीपी शखे सराय थाना मालवीय नगर मɅ हेड 

कॉÛèटेबल के Ǿप मɅ तनैात Ǒकया गया था और राǒğ 12 बज ेसे Ĥातः 

8 बज ेतक डȣओ के Ǿप मɅ काय[ कर रहा था......    

*** 

  अिभयुƠ सनुील के अिधवƠा Ʈारा     । 

   शÛूय। अवसर Ǒदया गया।    

****** 

अिभ.सा4 सहा.उप.िन. गोपी चंद, थाना मालवीय नगर, एनडȣ 

 Ǒदनांक 11/12.07.07 कȧ मÚयराǒğ को मɇ थाना मालवीय नगर मɅ 

सहा.उप.िन. के पद पर तैनात था। उस Ǒदन यह मामला मेरे सामने 

लाया गया…          

*** 

  अिभयुƠ सनुील के अिधवƠा Ʈारा     । 

   शÛूय। अवसर Ǒदया गया। 

 

अिभ.सा5 उप.िन. के.सी. कौिशक, थाना अमर कॉलोनी, Ǒदãली 

 12.07.07 को मुझे पीपी शखे सराय थाना मालवीय नगर मɅ 

जाँ.अ. के Ǿप मɅ तैनात Ǒकया गया था। उस Ǒदन मɇ हेड कॉÛèटेबल 

Ĥीतम िसंह, कॉÛèटेबल माज अहमद, कॉÛèटेबल राम शरण के साथ 

गæत Ôयूटȣ पर था…  

       *** 

  अिभयुƠ सनुील Ʈारा     । 

   शÛूय। अवसर Ǒदया गया।  

   ****** 
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9. इससे यह èपƴ होता है Ǒक वत[मान मामले मɅ अिभयुƠ åयǒƠयɉ को 

गवाहɉ स ेĤितपरȣ¢ा करने का अवसर Ǒदया गया था ÈयɉǑक उनका Ĥितिनिध×व 

उनके अिधवƠा Ʈारा नहȣं Ǒकया गया था और न हȣ उÛहɅ ǒविधक सहायता 

अिधवƠा Ĥदान Ǒकया गया था। लǑेकन Ǒदनांक 03.09.2008 के आदेश मɅ 

उãलेख है Ǒक अिभयुƠ åयǒƠयɉ ने ǒविधक सहायता अिधवƠा उपलÞध कराने 

का अनुरोध Ǒकया था। हालाँǑक, उससे पहले, इस मामले मɅ सभी पाँच गवाहɉ स े

पूछताछ कȧ गई। 

10. आदेश पğ Ǒदनांक 18.02.2008 मɅ केवल यह उãलेख है Ǒक अिभयुƠ के 

अिधवƠा अिभयुƠ के साथ उपǔèथत थे। अिधवƠा के नाम का उãलखे नहȣं 

Ǒकया गया है और Ǒदलचèप बात यह है Ǒक उƠ ितिथ पर दो मह×वपणू[ गवाहɉ 

यानी अिभ.सा.1 कॉÛèटेबल माज अहमद और अिभ.सा.2 हेड कॉÛèटेबल Ĥीतम 

िसहं स ेपूछताछ कȧ गई थी। उस Ǒदन दज[ Ǒकए गए साêय मɅ उनके अिधवƠा 

कȧ उपǔèथित का उãलखे नहȣं है, लǑेकन यह उãलखे Ǒकया गया है Ǒक 

अिभयुƠ को गवाह (साêय मɅ "अिभयुƠ Ʈारा     " का उãलेख है। शÛूय। अवसर 

Ǒदया गया") से Ĥितपरȣ¢ा करने का अवसर Ǒदया गया था। इस Ĥकार, Ĥमखु 

गवाहɉ कȧ Ĥितपरȣ¢ा न होने स ेयह èपƴ हो जाता है Ǒक उस Ǒदन कोई भी 

अिधवƠा उपǔèथत नहȣं था ÈयɉǑक यǑद अिधवƠा उपǔèथत होता, तो यह 

अिधवƠा का कत[åय था Ǒक वह मह×वपूण[ गवाह स ेĤितपरȣ¢ा करे और यǑद 

उनस े पछूताछ नहȣं कȧ गई थी, तो ǒवƮान ǒवचारण Ûयायालय के िलए 
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अिधवƠा के नाम और इस तØय का उãलेख करना आवæयक था Ǒक हालांǑक 

गवाहɉ को Ĥितपरȣ¢ा के िलए पशे Ǒकया गया था, लǑेकन अिभयुƠ के अिधवƠा 

ने उƠ अवसर का लाभ नहȣं उठाया। अिभ.सा.-3 हेड कॉÛèटेबल चरण िसहं 

और अिभ.सा-4 सहा.उप.िन. गोपी चंद कȧ पूछताछ के संबंध मɅ भी यहȣ तØय 

है। Ǒक ǔजस Ǒदन अिभ.सा.-5 जांच अिधकारȣ से पूछताछ कȧ गई, उस Ǒदन 

"अिभयुƠ अिधवƠा के साथ उपǔèथत" शÞद का भी कोई उãलेख नहȣं है। 

इसके बाद, आदेश पğɉ मɅ अिभ.सा -5 से पूछताछ के दौरान अिधवƠा कȧ 

उपǔèथित का उãलखे नहȣं Ǒकया गया है। इसिलए, यह èपƴ है Ǒक 

03.09.2008 को जब अिभयुƠ åयǒƠयɉ ने अनुरोध Ǒकया Ǒक वे वकȧल को 

िनयुƠ करने मɅ असमथ[ हɇ, तो Įी िमƣल को राÏय के खच[ पर अिभयुƠ 

åयǒƠयɉ के िलए Ûयायिमğ के Ǿप मɅ िनयƠु Ǒकया गया था। स¢ंेप मɅ, दं.Ĥ.स.ं 

कȧ धारा 313 के तहत बयान दज[ करने और दंडादेश पर तक[  सनुने के समय 

को छोड़कर, Ûयायिमğ उस Ǒदन भी मौजदू नहȣं थे, जब अिंतम तक[  सुने गए 

ÈयɉǑक उनकȧ उपǔèथित दज[ नहȣं कȧ गई है। यह भी उãलेख नहȣं Ǒकया गया 

है Ǒक 07.03.2009 को जब अिंतम तक[  सुने गए तो उÛहɉने तकɟ को संबोिधत 

Ǒकया था। इस Ĥकार, ǒवƮान Ûयायिमğ अिंतम तकɟ के िलए िनधा[ǐरत ितिथयɉ 

पर और उससे पहल ेभी उपǔèथत नहȣं थे। Ǒदनांक 04.12.2008 को, जब यह 

अिभिलǔखत Ǒकया गया Ǒक अिभयƠु åयǒƠयɉ, ǔजÛहɉने पहले बचाव साêय 

Ĥèतुत करने कȧ इÍछा åयƠ कȧ थी, ने ǒवƮान Ûयायालय के सम¢ कहा Ǒक व े

बचाव साêय Ĥèततु नहȣं करना चाहत ेहɇ, ǒवƮान Ûयायिमğ उपǔèथत नहȣं थे। 
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इस Ĥकार, यह एक ऐसा मामला है जहां अिभयुƠ ǒवचारण के पूरे Ĥभावी चरणɉ 

के दौरान ǒबना Ĥितिनिध×व के और ǒबना सहायता के रहा। 

11. यहां तक Ǒक भारत का संǒवधान भी अिभयुƠɉ को कुछ मौिलक अिधकार 

सुिनǔƱत करता है जो ǒवचारण के दौरान मुƠ होत ेहɇ और साथ हȣ राÏय पर 

कुछ कत[åय भी डालता हɇ, ǔजÛहɅ यहां नीचे पुन: Ĥèतुत Ǒकया गया है: 

अनुÍछेद 21 इस Ĥकार है: 

 21. Ĥाण और दैǑहक èवतğंता का संर¢ण — Ǒकसी åयǒƠ को 

उसके Ĥाण या दैǑहक èवतंğता स ेǒविध Ʈारा èथाǒपत ĤǑĐया के 

अनुसार हȣ वंिचत Ǒकया जाएगा, अÛयथा नहȣं।  

 

अनुÍछेद 22 इस Ĥकार हैः 

 22. कुछ दशाओं मɅ िगरÝतारȣ और िनरोध से संर¢ण - (1) 

Ǒकसी åयǒƠ को जो िगरÝतार Ǒकया गया है, ऐसी िगरÝतारȣ के 

कारणɉ से यथाशीē अवगत कराए ǒबना अिभर¢ा मɅ िनǽƨ नहȣं 

रखा जाएगा या अपनी Ǿिच के ǒविध åयवसायी से परामश[ करने 

और Ĥितर¢ा कराने के अिधकार से वंिचत नहȣं रखा जाएगा।  

अनुÍछेद 39क िनàनानुसार हैः 

 39क. सामाÛय Ûयाय और िन:शãुक ǒविधक सहायता- राÏय यह 

सुिनिशिचत करेगा Ǒक ǒविधक तğं इस Ĥकार काम करे Ǒक 

समान अवसर के आधार पर Ûयाय सुलभ हो और वह 
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ǒविशƴतया, यह सुिनिशिचत करने के िलए Ǒक आिथ[क या Ǒकसी 

अÛय िनयȾÊयता के कारण कोई नागǐरक Ûयाय ĤाƯ करने के 

अवसर स ेवंिचत न रह जाए, उपयƠु ǒवधान या èकȧम Ʈारा या 

Ǒकसी अÛय रȣित से िन:शãुक ǒविधक सहायता कȧ åयवèथा 

करेगा।  

12. इसिलए, इस मामले मɅ एक जघÛय अपराध के िलए ǒवचारण ǔजसमɅ 10 

साल तक कȧ सज़ा हो सकती है, बहुत हȣ अनौपचाǐरक तरȣके से चलाया गया 

था। ǒवचारण Ûयायालय ने अपीलाथȸ/अिभयुƠ का बचाव करने के िलए Ǒकसी 

भी अिधवƠा को िनयुƠ करना उिचत नहȣं समझा, न तो तब जब उसके Ʈारा 

िनयुƠ अिधवƠा ǒवचारण (जो दभुा[Êय से आदेश पğɉ स े èपƴ नहȣं है) कȧ 

शǽुआत मɅ उपǔèथत नहȣं हुआ, न हȣ जब वह अिभयोजन प¢ के गवाहɉ के 

साêय के अिभलेखन के समय अनुपǔèथत था। इसिलए, अिभयुƠ को ǒवचारण 

के Ǒकसी भी चरण मɅ सहȣ मायनɉ मɅ अिधवƠा कȧ ǒविधक सहायता नहȣं 

िमली। कहने कȧ जǾरत नहȣं है Ǒक अिभयुƠ ǒवचारण कȧ पूरȣ अविध के दौरान 

ऐसी ǒविधक सहायता का हकदार था। जैसा Ǒक पहल ेहȣ ऊपर उãलखे Ǒकया 

गया है, Ûयायिमğ कȧ िनयुǒƠ सभी साêय दज[ होने के बाद बहुत बाद के चरण 

मɅ हुई थी और उसके बाद भी, ǒवƮान Ûयायिमğ केवल दो बार उपǔèथत हुए 

थे। यह Ûयायालय खेद के साथ ǑटÜपणी करता है Ǒक अंितम तकɟ के चरण मɅ 

भी, वह अपीलाथȸ का बचाव करने के िलए उपǔèथत नहȣं था, ǔजसे बचाने के 

िलए उस ेराÏय के खच[ पर िनयुƠ Ǒकया गया था। इसमɅ कोई संदेह नहȣं है Ǒक 



तटèथ उƨरण सÉंया 2023/डȣएचसी/000036 

आप.अ. 273/2009                                                                पƵृ सं. 13                                                                                              

गवाहɉ को झुठलाने और बयान कȧ स×यता का परȣ¢ण करने के िलए 

आपरािधक मामले मɅ Ǒकसी भी अिभयुƠ स ेĤितपरȣ¢ा का अिधकार आपरािधक 

ǒवचारण का सबसे मह×वपूण[ Ǒहèसा है। 

13. करतार िसंह बनाम पजंाब राÏय, (1994) 3 एससीसी 569 के मामले मɅ, 

माननीय शीष[ Ûयायालय कȧ सǒंवधान पीठ ने गवाह कȧ Ĥितपरȣ¢ा के उƧेæय 

और मह×व को समझाया। Ĥासिंगक ǑटÜपǔणयाँ इस Ĥकार हɇ: 

  278. साêय अिधिनयम कȧ धारा 137 पǐरभाǒषत करती है Ǒक 

Ĥितपरȣ¢ा का Èया मतलब है और धारा 139 और 145 

दèतावेजɉ के साथ-साथ मौǔखक साêय के सदंभ[ मɅ Ĥितपरȣ¢ा के 

तरȣके कȧ बात करती है। यह ǒविध का ÛयायशाƸ है Ǒक 

Ĥितपरȣ¢ा एक गवाह Ʈारा मÉुय परȣ¢ा मɅ शपथ पर Ǒदए गए 

बयान कȧ स×यता कȧ एक अǔÊन परȣ¢ा है, ǔजसके उƧेæय इस 

Ĥकार हɇ: - 

 

(1) अपने ĤितƮंƮȣ के गवाह के साêय मूãय को नƴ या कमजोर 

करना; 

(2) ĤितƮंƮȣ प¢ के गवाह के मुंह स े Ĥितपरȣ¢ा करने वाले 

वकȧल के मुवǔÈकल के प¢ मɅ तØयɉ को ĤाƯ करना;  

(3) उƠ गवाह का असली चेहरा Ûयायालय के सामने लाते हुए 

यह दशा[ना Ǒक गवाह ǒवƳास के लायक नहȣं है; 

और Ĥितपरȣ¢ा के दौरान सबंोिधत Ǒकए जाने वाल े Ĥư उसकȧ 

स×यता का परȣ¢ण करने के िलए हɇ; यह पता लगाने के िलए 
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Ǒक वह कौन है और जीवन मɅ उसकȧ ǔèथित Èया है; और उसके 

चǐरğ को चोट पहंुचाकर उसकȧ साख को Ǒहलाना”। 

14. जयɅġ ǒवçणु ठाकुर बनाम महाराƶ राÏय (2009) 7 एससीसी 104 मɅ 

शीष[ Ûयायालय Ʈारा पूवȾƠ Ǻǒƴकोण को दोहराया गया था, ǔजसमɅ यह देखा 

गया था Ǒक: 

 24. Ǒकसी गवाह स े Ĥितपरȣ¢ा करने का अिधकार नैसिग[क 

अिधकार होने के अलावा वैधािनक अिधकार भी है। साêय 

अिधिनयम कȧ धारा 137 मÉुय परȣ¢ा, Ĥितपरȣ¢ा और पनु: 

परȣ¢ा का Ĥावधान करती है। साêय अिधिनयम कȧ धारा 138 

ǒवरोधी प¢ को उस गवाह से Ĥितपरȣ¢ा करने का अिधकार देती 

है, ǔजसकȧ मुÉय Ǿप स ेजांच कȧ गई थी, बशतȶ Ǒक वह किथत 

Ĥभाव के िलए अपनी इÍछा åयƠ करे। लǑेकन िनǒव[वाद Ǿप से 

ऐसा अवसर Ĥदान Ǒकया जाना चाǑहए। एक अिभयुƠ के पास न 

केवल अपना Ĥितिनिध×व करने का बहुमãूय अिधकार है, बǔãक 

उसे इसके बारे मɅ सिूचत Ǒकए जाने का भी अिधकार है। यǑद 

कोई अपवाद बनाया जाना है, तो कानून को èपƴ Ǿप से ऐसा 

कहना चाǑहए या वहȣ आवæयक िनǑहताथ[ Ʈारा अनुमान लगान े

मɅ स¢म होना चाǑहए। Ĥ×यप[ण अिधिनयम, 1962 जैस ेकानून हɇ 

ǔजनमɅ राय के साथ-साथ साêय लनेा शािमल नहȣं है।” 

 

15. यह Ûयायालय यह भी ǑटÜपणी करता है Ǒक माननीय शीष[ Ûयायालय 

Ʈारा िनण[यɉ कȧ Įृखंला मɅ यह िनधा[ǐरत Ǒकया गया है Ǒक िनçप¢ ǒवचारण का 
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अिधकार Ǒकसी åयǒƠ के जीवन के अिधकार और åयǒƠगत èवतğंता कȧ 

भावना मɅ शािमल है। बचाव या Ĥितिनिध×व नहȣं Ǒकए गए Ǒकसी åयǒƠ को 

Ĥभावी ǒविधक सहायता Ĥदान करने का उƧेæय यह सिुनǔƱत करना है Ǒक उस े

आपरािधक मामल ेमɅ िन:शãुक, िनçप¢ और Ûयायपूण[ परȣ¢ण िमल।े जाǑहरा 

हबीबुãलाह शेख (5) बनाम गुजरात राÏय, (2006) 3 एससीसी 374 के मामले 

मɅ माननीय शीष[ Ûयायालय ने अिभयुƠ को िनçप¢ ǒवचारण कȧ अवधारणा कȧ 

åयाÉया कȧ है और यह Ûयाय Ĥशासन और मानवािधकारɉ के संर¢ण कȧ 

Ĥमुखता के िलए मह×वपूण[ था। शीष[ Ûयायालय कȧ ǑटÜपǔणयाँ इस Ĥकार हɇ: 

 35. इस Ûयायालय ने अÈसर इस बात पर जोर Ǒदया है Ǒक एक 

आपरािधक मामले मɅ काय[वाहȣ का िनçकष[ हमशेा परूȣ तरह स े

प¢कारगण के हाथɉ मɅ नहȣं छोड़ा जा सकता है, अपराध 

साव[जिनक अिधकारɉ और कत[åयɉ का उãलंघन और अितĐमण 

है, जो एक परेू समदुाय को Ĥभाǒवत करता है और åयापक Ǿप 

से समाज के िलए हािनकारक है। िनçप¢ ǒवचारण कȧ अवधारणा 

अिभयुƠ, पीǑड़त और समाज के Ǒहतɉ के अंतरंग संबंध पर जोर 

देती है और यह समदुाय हȣ है जो राÏय और अिभयोजन 

एजɅिसयɉ के माÚयम से काय[ करता है। समाज के Ǒहत को पूरȣ 

तरह से ितरèकार के साथ और अĒाƻ åयǒƠ के Ǿप मɅ नहȣं 

माना जाना चाǑहए। Ûयाय Ĥशासन मɅ जनता के ǒवƳास को 

बनाए रखना Ûयायालयɉ का हमेशा एक सवȾपǐर कत[åय माना 

गया है, ǔजसे अÈसर 'कानून कȧ मǑहमा' को साǒबत करने और 

बनाए रखने के कत[åय के Ǿप मɅ जाना जाता है। Ûयाय के 

समिुचत Ĥशासन को हमेशा एक सतत ĤǑĐया के Ǿप मɅ देखा 
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गया है, जो Ǒकसी ǒवशेष मामले के िनधा[रण तक हȣ सीिमत नहȣं 

है, भǒवçय मɅ Ûयायालय के Ǿप मɅ काय[ करने कȧ इसकȧ ¢मता 

कȧ र¢ा करता है जैसा Ǒक इसके पहल ेमामले मɅ था। यǑद एक 

आपरािधक Ûयायालय को Ûयाय Ĥदान करने मɅ एक Ĥभावी 

साधन बनना है, तो पीठासीन Ûयायाधीश को ǒवचारण मɅ 

भागीदार बनकर एक दश[क और केवल अिभलेखन यंğ बनना बंद 

कर देना चाǑहए, जो बुǒƨमƣा, सǑĐय ǽिच का Ĥदश[न करता है 

और सहȣ िनçकष[ पर पहंुचने के िलए आवæयक सभी Ĥासंिगक 

सामिĒयɉ को ĤाƯ करता है, सÍचाई का पता लगाता है, और 

प¢कारɉ और समुदाय दोनɉ के िलए िनçप¢ता और Ûयाय के 

साथ Ûयाय करता है। आपरािधक Ûयाय का Ĥशासन करने वाले 

Ûयायालय काय[वाहȣ के संबंध मɅ हुए कƴĤद या दमनकारȣ 

आचरण स ेआखंɅ नहȣं मंूद सकते, भले हȣ िनçप¢ और èवतंğ 

िनणा[यकɉ के Ǿप मɅ Ûयायाधीशɉ के िनçप¢ नाम और ǔèथित को 

कम करने के जोǔखम को छोड़कर एक िनçप¢ ǒवचारण अभी भी 

संभव है। 

36. ǒविध के िनयम और उिचत ĤǑĐया के िसƨातं मानव 

अिधकारɉ के संर¢ण के साथ िनकटता से जड़ेु हुए हɇ। ऐसे 

अिधकारɉ कȧ Ĥभावी ढंग से र¢ा तभी कȧ जा सकती है जब कोई 

नागǐरक Ûयायालयɉ का सहारा ले। यह èपƴ Ǿप स े समझना 

होगा Ǒक ǒवचारण ǔजसका उƧेæय मÉुय Ǿप से सÍचाई का पता 

लगाना है, सभी संबंिधत åयǒƠयɉ के िलए िनçप¢ होना चाǑहए। 

िनçप¢ ǒवचारण कȧ अवधारणा कȧ कोई ǒवƲेषणा×मक, 

सव[åयापक या संपूण[ पǐरभाषा नहȣं हो सकती है, और इसे अंितम 

उƧेæय को Úयान मɅ रखते हुए अनंत Ĥकार कȧ वाèतǒवक 
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ǔèथितयɉ मɅ िनधा[ǐरत Ǒकया जाना चाǑहए, जैस े Ǒक Èया कुछ 

ऐसा Ǒकया गया या कहा गया जो पहल ेया ǒवचारण के दौरान 

िनçप¢ता कȧ गुणवƣा को उस हद तक वंिचत कर दे ǔजसके 

पǐरणामèवǾप घोर अÛयाय हो जाए। यह कहना सहȣ नहȣं होगा 

Ǒक केवल अिभयुƠɉ के साथ हȣ िनçप¢ åयवहार Ǒकया जाना 

चाǑहए, यह बड़े पैमाने पर समाज और पीǑड़तɉ या उनके पǐरवार 

के सदèयɉ और ǐरæतेदारɉ कȧ जǾरतɉ को नजरअदंाज करने के 

बराबर होगा। आपरािधक ǒवचारण मɅ Ĥ×येक åयǒƠ को यह 

अंतिन[Ǒहत अिधकार है Ǒक उसके साथ िनçप¢ता से åयवहार 

Ǒकया जाए। िनçप¢ ǒवचारण स े इंकार करना अिभयुƠ के साथ 

उतना हȣ अÛयाय है ǔजतना पीǑड़त और समाज के साथ। िनçप¢ 

ǒवचारण का मतलब èपƴ Ǿप स ेएक िनçप¢ Ûयायाधीश, एक 

िनçप¢ अिभयोजक के सम¢ ǒवचारण और Ûयाियक शांित का 

माहौल होगा। िनçप¢ ǒवचारण का मतलब एक ऐसा ǒवचारण है 

ǔजसमɅ अिभयुƠɉ, गवाहɉ या ǔजस कारण स ेमुकदमा चलाया जा 

रहा है उसके िलए या उसके ǔखलाफ पवूा[Ēह या Ĥितकूल Ĥभाव 

समाƯ हो जाता है। यǑद गवाहɉ को झूठे साêय देने के िलए 

धमकाया या मजबूर Ǒकया जाता है तो यह भी िनçप¢ ǒवचारण 

नहȣं होगा। मह×वपूण[ गवाहɉ कȧ सनुवाई कȧ ǒवफलता िनǔƱत 

Ǿप से िनçप¢ ǒवचारण स ेइनकार है। 

37. आपरािधक ǒवचारण, मामले मɅ मुƧɉ कȧ Ûयाियक जांच है 

और इसका उƧेæय Ǒकसी ऐसे तØय या Ĥासंिगक तØयɉ के आधार 

पर Ǒकसी मुƧे पर एक िनण[य पर पहंुचना है जो मƧेु मɅ तØय कȧ 

खोज का कारण बन सकता है, और ऐस ेतØयɉ का सबतू ĤाƯ 

करना है ǔजस पर अिभयोजन प¢ और अिभयुƠ अपने 
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अिभवचनɉ Ʈारा पहंुचे हɇ; मह×वपणू[ Ĥư अिभयुƠ का अपराधी 

या िनदȾष होना है। चँूǑक इसका उƧेæय Ûयाय Ĥदान करना और 

दोǒषयɉ को दोषी ठहराना और िनदȾषɉ कȧ र¢ा करना है, इसिलए 

ǒवचारण स×य कȧ खोज के िलए होना चाǑहए, न Ǒक तकनीकȧ 

जǑटलताओ ं के बारे मɅ, और ऐसे िनयमɉ के तहत Ǒकया जाना 

चाǑहए जो िनदȾषɉ कȧ र¢ा करɅगे और दोǒषयɉ को दंǑडत करɅगे। 

आरोप का Ĥमाण, जो उिचत संदेह स ेपरे होना चाǑहए, मौǔखक 

और पǐरǔèथितजÛय साêयɉ कȧ समĒता के Ûयाियक मूãयांकन 

पर िनभ[र होना चाǑहए, न Ǒक अलग-थलग जांच पर। 

16. एम.एच. होसकोट बनाम महाराƶ राÏय, (1978) 3 एससीसी 544 मɅ, 

माननीय उÍचतम Ûयायालय ने इस Ĥकार åयƠ Ǒकया था: 

"14. एक कैदȣ, ǔजसे Ûयायालय कȧ ĤǑĐया के माÚयम से अपनी 

मǒुƠ ĤाƯ करनी है, उसके िलए िनçप¢ ĤǑĐया का अÛय घटक 

वकȧल कȧ सेवाएं हɇ। Ûयाियक Ûयाय, ĤǑĐया×मक पेचीदिगयɉ, 

कानूनी Ĥèतुितयाँ और साêय कȧ कड़ȣ परȣ¢ा के साथ, पशेेवर 

ǒवशेष£ता पर िनभ[र करता है; और कानून के तहत समान 

Ûयाय कȧ ǒवफलता ऐसी ǔèथित मɅ तय है जहां एक प¢ के िलए 

ऐसा सहायक Ĥणाली अनुपǔèथत है। हमारे Ûयायालय, एंÊलो-

अमǐेरकन मॉडल और हमारȣ Ûयाियक ĤǑĐया Ʈारा ढाल ेगए, जो 

दयालु ǒविधक तकनीक Ʈारा िनिम[त है, जो ǒविध के तहत समान 

Ûयाय के पǑहयɉ को चलाने के िलए वकȧल शǒƠयɉ  के सहयोग 

को Ĥेǐरत करती है। जǾरतमंदɉ को िन:शãुक ǒविधक सेवाएं 

अंĒेजी आपरािधक Ûयाय Ĥणाली का Ǒहèसा है। और येल के 
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अमǐेरकȧ Ûयायǒवɮ Ĥो. वɅस ने भी भारत के िलए साथ[क बात 

कहȣ जब उÛहɉने कहा: 

"एक गरȣब और अनपढ़ åयǒƠ को कानून के सम¢ एक 

मजबूत ǒवरोधी के बराबर खड़ा करने का Èया फायदा है 

अगर उस ेयह बताने वाला हȣ कोई नहȣं है Ǒक कानून Èया 

है? या यह Ǒक Ûयायालय उसके िलए अÛय सभी åयǒƠयɉ 

के समान शतɟ पर उपलÞध हɇ, जब उसके पास Ĥवेश शुãक 

का भगुतान करने तक का साधन नहȣं है?" 

17. इसी तरह, मोहàमद हुसनै बनाम राÏय (रा.रा.¢े.Ǒद.स.) (2012) 2 

एससीसी 584 मɅ िनçप¢ ǒवचारण और Ĥभावी ǒविधक सहायता के अिधकार पर 

माननीय शीष[ Ûयायालय कȧ ǑटÜपǔणयɉ को यहां पुन: Ĥèतुत Ǒकया गया है: 

 13. इस Ĥकार, यह देखा जाएगा Ǒक ǒवचारण Ûयायालय ने 

अपीलाथȸ/अिभयुƠ कȧ र¢ा के िलए Ǒकसी अिधवƠा को िनयुƠ 

करना उिचत नहȣं समझा, जब उसके Ʈारा िनयुƠ अिधवƠा 

ǒवचारण कȧ शǽुआत मɅ या अिभयोजन प¢ के गवाहɉ के साêय 

के अिभलेखन के समय उपǔèथत नहȣं हुआ था। अिभयुƠ को 

Ǒकसी भी वाèतǒवक अथ[ मɅ अिधवƠा कȧ सहायता नहȣं िमली, 

हालाँǑक, ǒवचारण कȧ अविध के दौरान वह ऐसी सहायता का 

हकदार था। जसैा Ǒक मɇने पहले हȣ देखा है, अिभलेख इंिगत 

करता है Ǒक ǒवƮान अिधवƠा कȧ िनयुǒƠ और ǒवचारण के 

अंितम चरणɉ के दौरान उनकȧ उपǔèथित सǑĐय होने के बजाय 

औपचाǐरकता माğ थी। इस चरण पर इस बात पर गंभीरता से 

संदेह नहȣं Ǒकया जा सकता है Ǒक Ĥितपरȣ¢ा का अिधकार एक 
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आपरािधक मामले मɅ न केवल तØयɉ पर उसके ǔखलाफ गवाहɉ 

का सामना करने के िलए अिभयुƠ के अिधकार मɅ शािमल है,  

बǔãक इसमɅ यह साǒबत करके Ǒक उसकȧ मÉुय गवाहȣ झूठȤ और 

िनçप¢ थी, गवाह को झठुलाने का अिधकार भी शािमल है। 

**** 

16. मेरे ǒवचार से, Ĥ×येक åयǒƠ को जीवन और åयǒƠगत 

èवतğंता के अिधकार कȧ भावना के तहत स¢म Ûयायालय Ʈारा 

िनçप¢ ǒवचारण का अिधकार है। बचाव और Ĥितिनिध×व नहȣं 

Ǒकए गए अिभयƠु åयǒƠयɉ को स¢म ǒविधक सहायता Ĥदान 

करने का उƧेæय और लêय यह देखना है Ǒक अिभयƠु को एक 

आपरािधक मामले मɅ आरोप स े िन:शãुक और िनçप¢, 

Ûयायसंगत और उिचत ǒवचारण िमले। 

**** 

24. वत[मान मामले मɅ, न केवल अिभयुƠ को ǒवचारण के दौरान 

एक अिधवƠा कȧ सहायता से वंिचत Ǒकया गया था और 

अिधवƠा कȧ ऐसी िनयुǒƠ, ǔजसका देर स ेĤयास Ǒकया था, या 

तो इतनी अिनǔƱत थी या ǒवचारण के इतने करȣब थी Ǒक उस 

संबंध मɅ Ĥभावी और पया[Ư सहायता स ेइनकार कर Ǒदया गया 

था। Ûयायालय को इस बात पर Úयान देना चाǑहए था Ǒक 

Ûयायालय के सम¢ काय[वाहȣ मɅ, मÉुय िसƨांतɉ को Úयान मɅ 

रखत े हुए अिभयुƠ के साथ उिचत और िनçप¢ तरȣके स े

åयवहार Ǒकया गया Ǒक अपराध का अिभयुƠ एक अिधवƠा का 

हकदार है जो उसके बचाव के िलए आवæयक हो सकता है, साथ 

हȣ कानून के तØयɉ के िलए भी। वहȣ मानदंड आिथ[क अपराधɉ 

या जहां अपराध कारावास कȧ वाèतǒवक सजा के साथ दंडनीय 
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नहȣं हɇ, लǑेकन केवल जमुा[ने के साथ दंडनीय हɇ, के संबंध मɅ 

लागू नहȣं हो सकता है। तØय यह है Ǒक इसमɅ शािमल अिधकार 

इस Ĥकार का है Ǒक इस े èवतंğता और Ûयाय के उन मलूभूत 

िसƨांतɉ का उãलघंन Ǒकए ǒबना नकारा नहȣं जा सकता है जो 

हमारȣ सभी Ûयाियक काय[वाǑहयɉ के आधार पर िनǑहत हɇ। 

अिधवƠा कȧ आवæयकता इतनी मह×वपणू[ और अिनवाय[ थी Ǒक 

अिधवƠा कȧ Ĥभावी िनयुǒƠ करने मɅ ǒवचारण Ûयायालय कȧ 

ǒवफलता ǒविध कȧ उिचत ĤǑĐया से इनकार थी। यह भी उतना 

हȣ सच है Ǒक िनçप¢ और उिचत ǒवचारण का न होना दं.Ĥ.स.ं 

कȧ धारा 304 के अिनवाय[ Ĥावधानɉ के उãलंघन के कारण 

Ûयाियक ĤǑĐया के मौिलक िसƨांतɉ का उãलघंन होगा। 

**** 

42. अपीलाथȸ को दोषी ठहराते समय ǒवचारण Ûयायालय ने न 

केवल उन गवाहɉ के साêयɉ पर भरोसा Ǒकया, ǔजनकȧ Ĥितपरȣ¢ा 

हो चुकȧ है, बǔãक उन गवाहɉ के सबतूɉ पर भी भरोसा Ǒकया है, 

ǔजनकȧ Ĥितपरȣ¢ा नहȣं हुई थी। आपरािधक ǒवचारण का िनçकष[ 

गवाहɉ कȧ स×यता या अÛयथा पर िनभ[र करता है और इसिलए, 

यह अ×यिधक मह×वपूण[ है। स×य तक पहंुचने के िलए उसकȧ 

स×यता को परखा जाना चाǑहए और इस Ĥयोजन स ेĤितपरȣ¢ा 

एक अǔÊन परȣ¢ा है। यह मुÉय-परȣ¢ा मɅ शपथ लेकर एक गवाह 

Ʈारा Ǒदये गये बयान कȧ स×यता का परȣ¢ण करती है। इसका 

उƧेæय तØयɉ और सामिĒयɉ को ĤाƯ करना है ताǑक यह साǒबत 

Ǒकया जा सके Ǒक गवाह के साêय खाǐरज Ǒकए जाने के लायक 

हɇ। वत[मान मामले मɅ अपीलाथȸ को इस अिधकार से केवल 

इसिलए वंिचत कर Ǒदया गया ÈयɉǑक वह èवयं ǒविध के बारे मɅ 
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जागǾक नहȣं था और उसे अपना बचाव करने के िलए अिधवƠा 

वाली सहायता नहȣं दȣ गई थी। अपनी पसंद का अिधवƠा रखने 

मɅ गरȣबी भी उनके आड़े आ गई...'' 

18. ǒविधक सहायता कȧ आवæयकता और मह×व पर जोर देने वाले िनण[यɉ 

कȧ एक Įखंला होने के बावजूद, वत[मान मामले मɅ अिभयुƠ åयǒƠयɉ को कोई 

Ĥभावी ǒविधक सहायता Ĥदान नहȣं कȧ गई थी। ǒवƮान ǒवचारण Ûयायालय Ʈारा 

आदेश पğ बहुत हȣ सामाÛय तरȣके से िलखे गए थे। Ïयादातर जगहɉ पर 

आदेश पğɉ मɅ अिधवƠा के नाम का उãलेख नहȣं Ǒकया गया है। अिभिलǔखत 

Ǒकए गए Ǒकसी भी साêय मɅ अिधवƠा के नाम, उपǔèथित या अनुपǔèथित का 

उãलेख नहȣं Ǒकया गया था। समèया यहȣं समाƯ नहȣं होती। वत[मान मामले मɅ 

डकैती कȧ तैयारȣ करने के अपराध के िलए मुकदमा चलाया जा रहा था ǔजसके 

िलए 10 साल तक कȧ सजा का Ĥावधान है। परेू ǒवचारण के दौरान, ǒवशेषकर 

अंितम तकɟ और साêयɉ के अिभलेखन के समय, अिभयुƠ को कोई ǒविधक 

सहायता नहȣं दȣ गई थी। ǒवचारण Ûयायालय को èवयं अपने कत[åय का भान 

होना चाǑहए था Ǒक वह एक ऐसे अिभयुƠ को Ĥभावी ǒविधक सहायता Ĥदान 

करे जो गरȣब और हािशए पर है और अपना बचाव नहȣं कर सकता। Ûयायालय 

Ǒकसी åयǒƠ कȧ èवतğंता के संर¢क हɇ और संǒवधान के साथ-साथ अिभयुƠ 

के ǔखलाफ िनçप¢ सुनवाई सुिनǔƱत करने कȧ अपनी शपथ के Ĥित कत[åयबƨ 

हɇ, जो भारतीय संǒवधान Ʈारा िनधा[ǐरत संवैधािनक लêय है। 
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19. अपनी गरȣबी के कारण जो लोग सव[ĮƵे वकȧल रखने मɅ ǒवफल रहते हɇ, 

उनकȧ मदद के िलए ǒविधक सहायता कɅ ġ और राÏय ǒविधक सेवा Ĥािधकरण 

èथाǒपत करने के िलए बड़ȣ माğा मɅ धन सǒंवतǐरत Ǒकया जाता है। वकȧलɉ को 

सूचीबƨ Ǒकया जाता है और उन लोगɉ का मुकदमा चलाने और बचाव करने के 

िलए भुगतान Ǒकया जाता है जो अपने बचाव के िलए वकȧल नहȣं कर पाते हɇ। 

कहने कȧ जǾरत नहȣं है, आपरािधक Ûयायालयɉ मɅ वकȧल पणू[ आवæयकता हɇ 

और ǒवलािसता नहȣं हɇ। 

20. िनçप¢ सुनवाई का अिधकार एक मौिलक अिधकार है। यह नेक लêय 

उस ǔèथित मɅ ǒवफल हो जाएगा जब Ǒकसी अपराध का अिभयुƠ गरȣब åयǒƠ 

ǒबना वकȧल कȧ सहायता के अपना बचाव करने मɅ असमथ[ हो। जैसा Ǒक पहल े

हȣ ऊपर बताया जा चुका है, अपराध ǔजतना अिधक गंभीर होगा, उसके 

संभाǒवत पǐरणाम भी उतने हȣ अिधक हɉगे। Ûयायालय को हुसैनारा खातून (4) 

बनाम ǒबहार राÏय (1980) 1 एससीसी 98 मामले मɅ माननीय शीष[ Ûयायालय 

के िनण[य को Úयान मɅ रखना चाǑहए था। Ǒकसी अपराध के अिभयुƠ åयǒƠ के 

िलए िन:शुãक ǒविधक सेवाओं का अिधकार उिचत, िनçप¢ और Ûयायपूण[ 

ĤǑĐया का आवæयक घटक है और इसे अनुÍछेद 21 कȧ गारंटȣ मɅ अंतिन[Ǒहत 

माना गया है। यह अ×यंत दभुा[Êयपणू[ है Ǒक इस तरह के आदेश के बावजूद, 

कई बार, जैसा Ǒक वत[मान मामले मɅ है, उÍचतम Ûयायालय के िनण[य के 

साथ-साथ सवंैधािनक आदेश कȧ भी घोर अवहेलना होती है। 
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21. खğी (2) बनाम ǒबहार राÏय (1981) 1 एससीसी 627 के मामले मɅ यह 

माना गया है Ǒक  ǒविधक सहायता महज़ एक झूठा वादा बन जाएगी और यह 

अपने उƧेæय मɅ ǒवफल हो जाएगी, यǑद इस ेǑकसी गरȣब, अ£ानी और अनपढ़ 

अिभयुƠ åयǒƠ के ऊपर छोड़ Ǒदया जाए Ǒक वह खुद िन:शãुक ǒविधक सवेाओं 

कȧ मांग करे। दंडािधकारȣ या सğ Ûयायाधीश, ǔजसके सम¢ अिभयुƠ पेश होता 

है, अिभयुƠ को यह सिूचत करने के िलए बाÚय होना चाǑहए Ǒक यǑद वह 

गरȣबी या कंगाली के कारण अपना वकȧल रखने मɅ असमथ[ है, तो वह राÏय के 

खच[ पर िन:शãुक ǒविधक सेवाएं ĤाƯ करने का हकदार है।  

22. वत[मान मामल े मɅ, Ĥितपरȣ¢ा न होने के पǐरणामèवǾप घोर अÛयाय 

हुआ है और Ûयायालय को ऐस ेसंभाǒवत पǐरणाम स े बचना होगा। यह याद 

रखना होगा Ǒक भारत मɅ, िनçप¢ और उिचत ǒवचारण का नहȣं होना, न केवल 

Ûयाियक ĤǑĐया और सवंैधािनक आदेश के मौिलक िसƨांतɉ का उãलघंन है, 

बǔãक दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 304 के अिनवाय[ Ĥावधानɉ का भी उãलघंन है। ǒविधक 

अिधवƠा कȧ सहायता, साथ[क तरȣके से, परेू ǒवचारण के दौरान अनुपǔèथत 

रहȣ। मानवािधकारɉ के Ĥवत[न को सिुनǔƱत करने मɅ Ûयायपािलका कȧ 

मह×वपूण[ भिूमका है और इसे देश मɅ गरȣबɉ के िलए åयावहाǐरक Ǿप स ेÛयाय 

को सुलभ बनाने कȧ Ǒदशा मɅ बड़ȣ चुनौती का सामना करना पड़ता है। 

23. Ǒकसी åयǒƠ के विंचत होने कȧ वाèतǒवकता को समझना और Ûयाय मɅ 

समानता लाने के िलए Ĥभावी ǒविधक सहायता Ĥदान करके अÛयाय को रोकने 
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के िलए सǑĐय कदम उठाना सुिनǔƱत करना मह×वपूण[ है। िन:शãुक एवं 

िनçप¢ ǒवचारण कȧ संवैधािनक गारंटȣ देश के गरȣबɉ के िलए साथ[क बनी रहनी 

चाǑहए और Ûयायपािलका को वंिचत समहूɉ के Ǒहतɉ कȧ र¢ा के िलए भी सतक[  

रहना होगा। 

24. यह एक उ×कृƴ मामला है जहां आ¢ेǒपत िनण[य पाǐरत करते समय Ûयाय 

के Ǒकसी भी िसƨांत का उपयोग नहȣं Ǒकया था ÈयɉǑक अिभयुƠ को ǒविधक 

सहायता Ĥदान नहȣं कȧ गई थी ǔजसे वह भारत के संǒवधान के साथ-साथ 

दं.Ĥ.सं. के तहत पाने का हकदार था। अिभयुƠ को ǒपछल े15 सालɉ स ेǒवचारण 

का सामना करना पड़ रहा है। कभी-कभी, हालांǑक Ûयायाधीश Ʈारा िनण[य 

िलखते समय ǒवचारण स ेगुजर रहे åयǒƠ कȧ पीड़ा का उãलखे कागज पर नहȣं 

Ǒकया जाता है, लǑेकन 15 साल से अिधक समय तक चलने वाला ǒवचारण 

अपने आप मɅ एक पीड़ा है। Ǒकसी आपरािधक ǒवचारण का सामना करने का 

तनाव Ǒकसी मामले मɅ अघोǒषत सजा है जसैा Ǒक वत[मान मामले मɅ है। 

25. इस मामले के समĒ तØयɉ और पǐरǔèथितयɉ को Úयान मɅ रखत े हुए, 

इस Ûयायालय का Ûयाियक ǒववके अब मामले को वापस भजेने और ǒवƮान 

ǒवचारण Ûयायालय को Ǒफर स ेनए िसरे स े ǒवचारण करने का िनदȶश देने कȧ 

अनुमित नहȣं देता है। इसे Úयान मɅ रखते हुए, अिभयुƠ को सभी आरोपɉ स े

बरȣ कर Ǒदया जाता है ÈयɉǑक ǒविधक सहायता अिधवƠा Ʈारा अिभयुƠ कȧ 

सहायता न करने के अलावा ǒवƮान ǒवचारण Ûयायालय के सम¢ अिभयोजन के 
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मामल ेमɅ कई ǒवसंगितयɉ और किमयɉ के मौजदू होने के कारण ǒवचारण अपने 

आप मɅ दǒूषत हो गया था। 

26. जमानत पğ, यǑद कोई हो, रƧ कर Ǒदया जाता है। Ĥितभू को बखा[èत 

Ǒकया जाता है। 

27. तदनुसार, उपरोƠ शतɟ के संबंध अपील कȧ अनुमित दȣ जाती है। 

28. इस िनण[य कȧ एक Ĥित इस Ûयायालय के ǒवƮान महािनबंधक Ʈारा 

Ǒदãली के सभी ǔजला Ûयायालयɉ मɅ पǐरचािलत कȧ जाएगी और आवæयक 

कार[वाई के िलए Ǒदãली Ûयाियक अकादमी के ǒवƮान िनदेशक (िश¢ाǒवद) को 

भी भेजी जाएगी। 

 
Ûया., èवण[ कांता शमा[  

05 जनवरȣ, 2023/एनएस 
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(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ िनण[य का अनुवाद मुकÙƬेबाज़ के सीिमत Ĥयोग हेतु Ǒकया 
गया है ताǑक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एव ंयह Ǒकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग 
नहȣं Ǒकया जाएगा| समèत काया[लयी एव ं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु िनण[य का अंĒेज़ी 
èवǾप हȣ अिभĤमाǔणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू Ǒकए जाने हेतु उसे हȣ 
वरȣयता दȣ जाएगी। 

 


